 
16

Viešoji įstaiga Centrinė projektų valdymo agentūra, S. Konarskio g. 13, 03109 Vilnius, Tel. Nr.: +370 5 251 4400, 
El. p.: info@cpva.lt, www.cpva.lt, Duomenys kaupiami ir saugomi Juridinių asmenų registre, kodas 126125624.


MAŽOS VERTĖS VIEŠOJO PIRKIMO „BEVIELIO RYŠIO TAŠKŲ PIRKIMAS“
SKELBIAMOS APKLAUSOS SPECIALIOSIOS SĄLYGOS
Versija Nr. 1


TURINYS
1. Bendra informacija	1
2. Pirkimo objektas	2
3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai	2
4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu	2
5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui	3
6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas	4
7. Pasiūlymų vertinimas	4
8. Sutarties sudarymas	4
9. Kitos sąlygos	4
Priedai:
1 priedas – Tiekėjų pašalinimo pagrindai
2 priedas – Terminai
3 priedas – Techninė specifikacija
4 priedas – Pasiūlymo forma
5 priedas – Sutarties projektas





[bookmark: part_c8889be5d523482e81bb176e6fe56cd2][bookmark: part_da460e3efffa45688cb920cd281c7959][bookmark: part_2d694ec0bf4747a2ace8bc3a118ff44f][bookmark: part_b3f278cdbcbe467a8b3f1d6ea4ea85f8][bookmark: part_472a163f4f844a9297cdf9e29b7fb942][bookmark: _Toc193801085][bookmark: _Ref39666794][bookmark: _Ref39666796][bookmark: _Toc48053171][bookmark: _Toc147739116]1. Bendra informacija

1.1. Perkančioji organizacija – Viešoji įstaiga Centrinė projektų valdymo agentūra (toliau – CPVA), juridinio asmens kodas 126125624, adresas S. Konarskio g. 13, 03109 Vilnius, darbo laikas pirmadieniais – ketvirtadieniais nuo 8:00 val. iki 17:00 val., penktadieniais iki 15:45 val., pietų pertrauka kasdien nuo 12:00 val. iki 12:45 val. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.2. Sutartį pasirašys perkančioji organizacija. 
1.3. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes perkamų paslaugų  šiuo metu nėra galimybės įsigyti per CPO katalogą.
1.4. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. Pirkimą vykdo perkančiosios organizacijos paskirtas pirkimo organizatorius, Bendrųjų reikalų skyriaus viešųjų pirkimų specialistas, Mindaugas Steckas tel. Nr. +37068647664, el. p. M.Steckas@cpva.lt.
1.5. Atliekamas žaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo (Aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymas Nr. D1-508 (aktuali redakcija) 4.4.4.3. papunktyje nurodytą aplinkos apsaugos kriterijų - prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.
[bookmark: _Hlk163547301]1.6. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis. 
1.7. Maksimali pirkimui skirtų lėšų suma – 15000 Eur su PVM (12396.69 Eur be PVM). Pasiūlymai, kurių kaina viršys pirkimui skirtą lėšų sumą, bus atmesti, kaip neatitinkantys pirkimo dokumentų reikalavimų.














[bookmark: _Toc193801086]2. Pirkimo objektas

2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti   bevielio ryšio prieigos taškus bei jų įdiegimo ir sukonfigūravimo paslaugas. Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Techninė specifikacija“.
2.2. Pirkimo objektas į dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede „Techninė specifikacija“.
[bookmark: _Toc193801087]3. Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo - netaikoma
3.2. Tiekėjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jų atitiktį patvirtinantys dokumentai – netaikomi.
3.3. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, nebent kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
[bookmark: _Toc193801088]4. Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Perkančioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grėsmę nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sąlygas. Tiekėjas turi deklaruoti pasiūlymo formos pateiktoje lentelėje (PATVIRTINIMAS NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ)
4.3. Jeigu prekių gamintojas ar paslaugų teikėjas ar jį kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbi įmonė, valstybės įmonė, savivaldybės įmonė, taip pat valstybės valdoma bendrovė ir jų dukterinės bendrovės, išvardytos Nacionaliniam saugumui užtikrinti svarbių objektų apsaugos įstatyme, šiems subjektams nurodytas reikalavimas nėra taikomas.
[bookmark: _Toc193801089]5. Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiamas tiekėjo pasiūlymas, kurį sudaro:
5.1.1. užpildyta pasiūlymo forma, pateikta specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede; 
5.1.2. įgaliojimas ar kitas dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirašė pasiūlymą (jei jis ne tiekėjo vadovas), turėjo teisę jį pasirašyti;
5.1.3. jungtinės veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja ūkio subjektų grupė jungtinės veiklos sutarties pagrindu). Visi jungtinės veiklos parteriai nurodomi pasiūlymo formos 1 punkte „Informacija apie tiekėją“;
5.1.4. ketinimų protokolai, sutikimai, deklaracijos ar kiti dokumentai, įrodantys, kad pasitelkiamų ūkio subjektų, įskaitant ir tuos kurių pajėgumais remiasi, ištekliai bus prieinami per visą sutartinių įsipareigojimų vykdymo laikotarpį (jeigu tiekėjas pasitelkia ūkio subjektus, įskaitant ir tuos kurių pajėgumais remiasi). Visi ūkio subjektai nurodomi pasiūlymo formos 2 punkte „Informacija apie subtiekėjus“;

5.2. Visas pasiūlymas privalo būti pasirašytas kvalifikuotu elektroniniu parašu, atitinkančiu VPĮ 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3 punktuose nustatytus reikalavimus. Kvalifikuotu elektroniniu parašu tiekėjo vadovas ar jo įgaliotas asmuo turi patvirtinti visą pasiūlymą, atskirai kiekvienos dokumentų kopijos pasirašyti kvalifikuotu elektroniniu parašu nereikia (jei pirkimo sąlygose nenumatyta kitaip). Gali būti pateikiami:
5.2.1. kvalifikuotu elektroniniu parašu pasirašyti elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai (kai tiekėją atstovaujantis ir visą pasiūlymą pasirašantis asmuo nesutampa su elektroniniu parašu atitinkamą dokumentą pasirašančiu asmeniu);
5.2.2. elektroninėmis priemonėmis suformuoti dokumentai (kai tiekėją atstovaujantis ir visą pasiūlymą pasirašantis asmuo sutampa su atitinkamą dokumentą turinčiu teisę pasirašyti asmeniu);
5.2.3. skaitmeninės dokumentų kopijos (fiziniu asmens, nesutampančio, su pasiūlymą pasirašančiu asmeniu, parašu tvirtinami dokumentai turi būti pateikiami pasirašyti ir nuskenuoti).
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių kalba. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. Pasiūlymą sudarančių dokumentų vertimo į lietuvių kalbą gali būti neprašoma, jeigu pasiūlyme nurodyta informacija užsienio kalba pirkimo organizatoriui yra suprantama.
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. 
5.5. Bendra pasiūlymo kaina/įkainiai  su PVM turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 
[bookmark: _Toc193801090]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1. Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.
[bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc193801091]7. Pasiūlymų vertinimas

7.1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą mažiausią kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede „Pasiūlymo forma“.
7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje. 
7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti 5.1.1. punktuose nurodyti dokumentai, t. y. jeigu nebus pateikta pasiūlymo forma. 
[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc193801092]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 5 priede „Sutarties projektas“. 
[bookmark: _Toc193801093]9. Kitos sąlygos 

9.1. Papildomų sąlygų nėra. 

Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. 
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
__________





Pirkimo sąlygų 2 priedas
 „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.

	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	

	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 

	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	30 (trisdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	
	Netaikoma

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	
	Netaikoma

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	
	Netaikoma

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 
	

	11.
	Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	
















Pirkimo sąlygų 3 priedas
 „Techninė specifikacija“
TECHNINĖ SPECIFIKACIJA

[bookmark: _Hlk191897903]BEVIELIO RYŠIO TAŠKŲ REIKALAVIMAI 


1. Tiekėjas turi pristatyti prekes adresu S. Konarskio g. 13, Vilnius tai pat įdiegti ir sukonfigūruoti įrangą (įskaitant reikalingas konfigūracijas Perkančiosios organizacijos ugniasienėje) per 1 mėn. nuo sutarties pasirašymo. 

2. Apmokėjimas už bevielio ryšio taškus. Apmokama  per 30 k. d. nuo PVM sąskaitos faktūros gavimo per SABIS sistemą.
	Eil. Nr.
	Parametras
	Reikalaujama parametro reikšmė

	1.
	Įrangos modelis ir pavadinimas
	Nurodyti ir pateikti siūlomo modelio nuorodą gamintojo svetainėje.

	2.
	Įrangos gamintojas
	Nurodyti.

	3.
	Ryšio standartai
	802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11ac, 802.11ax, 802.3bt.
Wi-Fi 4/Wi-Fi 5/Wi-Fi 6/Wi-Fi7.

	4.
	Radijos
	Ne prasčiau kaip IEEE Tri-band 2.4/5/6GHz 2+2+2 2 streams 3 radios.

	5.
	Duomenų perdavimo sparta
	Ne prasčiau kaip 2.4 GHz - 300 Mbps, 5 GHz - 1.2 Gbps, 6 Ghz – 4 Gbps

	6.
	Laidinio tinklo jungtis
	1x 10/100/1000/2.5G/5.0G Base-T RJ45, , 1x RS232 RJ45 Serial Port.

	7.
	El. maitinimas
	PoE+

	8.
	Įrenginys turi būti pritaikytas darbui temperatūroje
	0 to 50° C

	9.
	Atsparumas aplinkos drėgmei
	Ne blogiau 5 - 90%.

	10.
	Energijos sunaudojimas
	Ne daugiau 26 W.

	11.
	Apsaugos priemonės
	Turi būti palaikomas prieigos kontrolės protokolas: 802.1Q.
Turi būti palaikomi šie apsaugos tipai: WPA, WPA2, WPA3 with 802.1x or Preshared key, WEP, Web Captive Portal, MAC blocklist & allowlist.

	[bookmark: _Hlk95390751]12.
	Suderinamumas
	Turi būti galimybė centralizuotai valdyti belaidės prieigos taškus  iš Perkančiosios organizacijos turimos ugniasienės FortiGate 200F. Turi būti galimybė prijungti bevielio ryšio taškus prie Perkančiosios organizacijos turimų komutatorių HPE Aruba Networking CX 6200M 24G Class4 PoE 4SFP+ Switch, užtikrinant PoE+ maitinimą.

	13.
	Savybės
	Visa siūloma įranga turi būti nauja, negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir atnaujintos (angl. remarketing/refurbished) įrangos.

	14.
	Techninis palaikymas
	Turi būti įtrauktas 24 mėn. ne prastesnis kaip FortiCare Premium Support gamintojo palaikymas

	15.
	Aplinkosauginiai reikalavimai
	Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo (Aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymas Nr. D1-508 (aktuali redakcija) 4.4.4.3. papunktyje nurodytą aplinkos apsaugos kriterijų - prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.

	16.
	Bevielio ryšio taškai (vidiniai)
	23 vnt.	






























Pirkimo sąlygų 4 priedas
 „Pasiūlymo forma“


TIEKĖJO PASIŪLYMO PATEIKIMO FORMA 

TIEKĖJO PASIŪLYMAS
DĖL BEVIELIO RYŠIO TAŠKŲ
PIRKIMO

___________________
(Data)
____________________
(Vieta)
1. Informacija apie tiekėją
	Tiekėjo pavadinimas 
	

	Tiekėjo adresas 
	

	Už pasiūlymą atsakingo asmens pareigos, vardas, pavardė
	

	Telefono numeris
	

	Fakso numeris
	

	El. pašto adresas
	



2. Informacija apie subtiekėjus 
Pastaba. Pildoma, jei rangovas ketina pasitelkti subrangovą (-ų)
	Subrangovo (-ų) pavadinimas (-ai) 
	

	Subrangovo (-ų) adresas (-ai) 
	

	Įsipareigojimų dalis (procentais), dėl kurios ketinama pasitelkti subrangovą (-ų) (jei žinoma)
	


Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis sąlygomis, nustatytomis pirkimo dokumentuose bei jų paaiškinimuose, papildymuose (jei tokie yra).
3. Mes siūlome :
	Eil. Nr. (pagal techninės specifikacijos numeraciją)
	Parametras
	Reikalaujama parametro reikšmė
	Tiekėjo siūlomas parametras(būtina įrašyti visus siūlomus parametrus)

	1
	2
	3
	4

	1.
	Įrangos modelis ir pavadinimas
	Nurodyti ir pateikti siūlomo modelio nuorodą gamintojo svetainėje.
	

	2.
	Įrangos gamintojas
	Nurodyti.
	

	3.
	Ryšio standartai
	802.11a, 802.11b, 802.11g, 802.11ac, 802.11ax, 802.3bt.
Wi-Fi 4/Wi-Fi 5/Wi-Fi 6/Wi-Fi7.
	

	4.
	Radijos
	Ne prasčiau kaip IEEE Tri-band 2.4/5/6GHz 2+2+2 2 streams 3 radios.
	

	5.
	Duomenų perdavimo sparta
	Ne prasčiau kaip 2.4 GHz - 300 Mbps, 5 GHz - 1.2 Gbps, 6 Ghz – 4 Gbps
	

	6.
	Laidinio tinklo jungtis
	1x 10/100/1000/2.5G/5.0G Base-T RJ45, , 1x RS232 RJ45 Serial Port.
	

	7.
	El. maitinimas
	PoE+
	

	8.
	Įrenginys turi būti pritaikytas darbui temperatūroje
	0 to 50° C
	

	9.
	Atsparumas aplinkos drėgmei
	Ne blogiau 5 - 90%.
	

	10.
	Energijos sunaudojimas
	Ne daugiau 26 W.
	

	11.
	Apsaugos priemonės
	Turi būti palaikomas prieigos kontrolės protokolas: 802.1Q.
Turi būti palaikomi šie apsaugos tipai: WPA, WPA2, WPA3 with 802.1x or Preshared key, WEP, Web Captive Portal, MAC blocklist & allowlist.
	

	12.
	Suderinamumas
	Turi būti galimybė centralizuotai valdyti belaidės prieigos taškus  iš Perkančiosios organizacijos turimos ugniasienės FortiGate 200F. Turi būti galimybė prijungti bevielio ryšio taškus prie Perkančiosios organizacijos turimų komutatorių HPE Aruba Networking CX 6200M 24G Class4 PoE 4SFP+ Switch, užtikrinant PoE+ maitinimą.
	

	13.
	Savybės
	Visa siūloma įranga turi būti nauja, negalima siūlyti naudotos arba naudotos ir atnaujintos (angl. remarketing/refurbished) įrangos.
	

	14.
	Techninis palaikymas
	Turi būti įtrauktas 24 mėn. ne prastesnis kaip FortiCare Premium Support gamintojo palaikymas
	

	15.
	Aplinkosauginiai reikalavimai
	Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo vykdant žaliuosius pirkimus tvarkos aprašo (Aplinkos ministro 2011-06-28 įsakymas Nr. D1-508 (aktuali redakcija) 4.4.4.3. papunktyje nurodytą aplinkos apsaugos kriterijų - prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai.
	

	16.
	Bevielio ryšio taškai (vidiniai)
	23 vnt.	
	




	Bevielio ryšio taškų kaina

	1 vnt. Bevielio ryšio taško kaina Eur be PVM
	

	1 vnt. Bevielio ryšio taškų  kaina Eur su PVM
	

	Bendra pasiūlymo 23 vnt. Bevielio ryšio taškų  kaina Eur su PVM

	


Pasiūlymo suma neturi viršyti 15000,00 Eur Su PVM.

Bendra pasiūlymo kaina (Eur, su PVM) – [suma skaitmenimis] EUR [suma žodžiais].
Į šią sumą įskaičiuotas  PVM, kuris sudaro [suma skaitmenimis] Eur [suma žodžiais].

Pastabos:
1) kainos pasiūlyme pateikiamos eurais, nurodomos suapvalintos, paliekant du skaitmenis po kablelio;
2) tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus Tiekėjui nereikia mokėti PVM, Tiekėjas atitinkamų skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka;
3) į kainas įeina visos išlaidos ir visi mokesčiai (įskaitant ir mokestį už atsiskaitymo dokumentų teikimą naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis); 
4) jei suma skaičiais neatitinka sumos žodžiais, teisinga laikoma suma žodžiais.

     Patvirtiname, kad mūsų siūlomos bevielio ryšio taškų prekės visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. 


	PATVIRTINIMAS, KAD ĮMONEI NĖRA PASKIRTOS BAUDŽIAMOJO POVEIKIO PRIEMONĖS - UŽDRAUDIMO JURIDINIAM ASMENIUI DALYVAUTI VIEŠUOSIUOSE PIRKIMUOSE.  


	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Įrašyti reikšmę
Paskirta priemonė/Nepaskirta priemonė

	1.
	Vadovaudamiesi nuo 2025 m. vasario 1 d. pakeistu Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu, kuris papildytas nuostata „9². Neatsižvelgiant į tai, ar toks pašalinimo pagrindas nustatytas vykdomo pirkimo dokumentuose, perkančioji organizacija pašalina tiekėją iš pirkimo procedūros, jeigu tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose.“
	



	PATVIRTINIMAS NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMŲ


	Eil. Nr.
	Pavadinimas
	Įrašyti reikšmę
Patvirtinu/Nepatvirtinu

	1.
	Siūlomos teikti paslaugos nekelia grėsmės nacionaliniam saugumui – vadovaujantis VPĮ 37 straipsnio 9 dalies 2 punktu, paslaugų teikimas nebus vykdomas iš VPĮ 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sąraše nurodytų valstybių ar teritorijų. Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.
	



Pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija šiuose dokumentuose*:
	Eil.Nr.
	Pateikto dokumento pavadinimas
	Lapų skaičius

	
	
	

	
	
	


* Pildyti tuomet, jei pasiūlyme yra pateikta konfidenciali informacija.

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai ir informacija:
	Eil.Nr.
	Pateiktų dokumentų pavadinimas
	Dokumento puslapių skaičius

	
	
	

	
	
	



Pasiūlymas galioja 30 kalendorinių dienų.


(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė)

Pirkimo sąlygų 5 priedas
 „Sutarties projektas“



(Projektas)

PREKIŲ PIRKIMO–PARDAVIMO SUTARTIS
Vilnius
Viešoji įstaiga Centrinė projektų valdymo agentūra, atstovaujama .................., veikiančio (-ios) pagal įstaigos įstatus, (toliau – Pirkėjas) ir
 ............................, atstovaujamas...................., veikiančio (-ios) pagal .................................. (toliau – Pardavėjas), 
toliau Pirkėjas ir Pardavėjas kiekvienas atskirai vadinami Šalimi, o abu kartu – Šalimis, 
atsižvelgdamos į tai, kad:
· buvo atliktas mažos vertės viešasis pirkimas skelbiamos apklausos būdu (toliau – Pirkimas) (skelbimo Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje Nr. __________).;
· vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymu (toliau – VPĮ), Mažos vertės pirkimų tvarkos aprašu bei Pirkimo dokumentais, Pardavėjas buvo pripažintas Pirkimo laimėtoju,
sudarė šią viešojo Prekių pirkimo–pardavimo sutartį (toliau – Sutartis) ir susitarė laikytis joje nustatytų sąlygų.
I. SUTARTIES DALYKAS
1.1. Sutarties dalykas yra bevielio ryšio taškai (toliau – Prekės). Pirkimo bei teikiamų Prekių apimtys, kokybė bei kiti Prekėms keliami reikalavimai yra apibrėžti Sutarties 1 priede. 
1.2. Prekių pagrindinis BVPŽ kodas – 32420000-3 Tinklo įranga. 
1.3. Prekių pristatymo vieta – S. Konarskio g. 13, Vilnius.
1.4. Pardavėjas įsipareigoja laiku ir kokybiškai pristatyti Prekes, numatytas šioje Sutartyje ir jos prieduose, o Pirkėjas įsipareigoja priimti Prekes ir už jas sumokėti šioje Sutartyje nustatytomis sąlygomis ir tvarka.
1.5. Šios Sutarties sudarymo diena laikoma diena, kai Sutartį pasirašo abi Šalys. 
II. PREKIŲ PRISTATYMO TERMINAI
2.1. Prekių pristatymo terminas nurodytas Sutarties 1 priede (Techninė specifikacija), 1 punkte.
2.2. Į Sutarties 2.1 papunktyje ir į Sutarties 1 priedo nurodytus terminus yra įskaitomi terminai, skirti Pirkėjui patikrinti Pardavėjo suteiktų Prekių atitikimą Sutarties ir (arba) užsakymo reikalavimams, taip pat Pirkėjo Pardavėjui nurodytas protingas terminas Paslaugų trūkumams pašalinti. 
III. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLĖS IR MOKĖJIMO SĄLYGOS
3.1. Ši Sutartis yra fiksuotos kainos sutartis. Prekės bus teikiamos pagal Pirkėjo poreikį / pateiktus užsakymus, bet bendra Sutarties vertė negali viršyti ___________ Eur (______________eurų ct) su PVM:
3.1.1. fiksuota kaina taikoma Sutarties 3.2 papunkčio 1 lentelės _____ eilutėse nurodytoms Prekėms;
3.2. 1 lentelė: Prekių įkainiai bei bendra Sutarties vertė:
	Prekės pavadinimas
	Kiekis vnt.
	Kaina EUR be PVM
	Kaina EUR su PVM

	Bevielio ryšio taškai
	23
	
	




3.3. Pirkėjas numato galimybę įsigyti Sutartimi įsigyjamų Prekių sąraše nenurodytų, tačiau su pirkimo objektu susijusių Prekių (toliau – Nenumatytos prekės) neviršijant 10 (dešimt) proc. Pradinės Sutarties vertės (jos nedidinant). Už Nenumatytas prekes bus apmokama ne didesnėmis nei užsakymo dieną tiekėjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainėje nurodytomis galiojančiomis šių prekių kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, tiekėjo pasiūlytomis, konkurencingomis ir rinką atitinkančiomis kainomis. Nenumatytų prekių kaina su Pirkėju turi būti derinama iš anksto. Gavęs Tiekėjo pateiktas Nenumatytų prekių kainas (komercinį pasiūlymą), Pirkėjas atlieka rinkos kainų tyrimą (apklausą telefonu ir / ar raštu, ir / ar paiešką elektroninėje erdvėje ar kt.), tokiu būdu įvertindamas, ar Tiekėjo pateiktos Nenumatytų prekių kainos atitinka rinkos kainas. Nustačius, kad Tiekėjo pasiūlytos Nenumatytų prekių kainos yra didesnės nei rinkos, Pirkėjas prašo Tiekėjo jas sumažinti. Tiekėjui nesutikus sumažinti Nenumatytų prekių kainos iki rinkos kainos, Pirkėjas pasilieka teisę Nenumatytas prekes įsigyti atskiru pirkimu).
3.4. Tuo atveju, kai mokesčius reguliuojančių įstatymų ir jų įgyvendinamųjų teisės aktų nustatyta tvarka Pirkėjas pats turi sumokėti pridėtinės vertės mokestį (toliau – PVM) į valstybės biudžetą už suteiktas Prekes, į pasiūlymo kainą įskaitytas PVM sudarant šią Sutartį išskaičiuojamas.
3.5. Į Sutarties kainą yra įskaičiuota visų Prekių bei su Prekių pristatymu susijusių paslaugų kaina, visos Pardavėjo patiriamos išlaidos (įskaitant Pardavėjo sąskaitų pateikimo per SABIS sistemą išlaidas, Prekių pristatymo, pakavimo ir kt.) ir mokesčiai. Jokios papildomos Pardavėjo išlaidos nebus apmokamos ar kompensuojamos.
3.6. Sutartyje nustatyta fiksuota kaina ir (ar) fiksuoti įkainiai negali būti keičiami, išskyrus atvejus, kai Sutarties kaina / įkainiai ar Sutarties kainos dalis, kuri dar nebuvo išmokėta Pardavėjui, keičiama Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitus PVM tarifui (atitinkamai ji mažinama arba didinama). Sutarties kaina / įkainiai perskaičiuojami juos keičiant tokiu procentu, kokiu pakito PVM dydis. Sutarties kainos / įkainio pakeitimas įforminamas raštišku susitarimu, pasirašomu abiejų Sutarties Šalių. Perskaičiuota kaina /įkainiai įsigalioja nuo kitos dienos po susitarimo sudarymo arba nuo susitarime nurodytos datos. Nuo šios dienos suteiktoms Prekėms bus taikoma perskaičiuota kaina/įkainiai. Sutarties kaina pasikeitus kitiems mokesčiams, išskyrus PVM, nebus perskaičiuojama.
3.7. Sutarties kaina/ įkainiai gali būti keičiami bet kuriai Sutarties šaliai Sutarties galiojimo metu inicijavus Sutartyje numatytų kainos/ įkainių perskaičiavimą (keitimą) ne anksčiau kaip po 6 (šešių) mėnesių nuo Sutarties pasirašymo dienos (jeigu perskaičiavimas jau buvo atliktas – nuo paskutinio perskaičiavimo pagal šį punktą dienos), jeigu Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (k) viršija 5 procentus:
3.7.1. Atlikdamos perskaičiavimą Šalys vadovaujasi Valstybės duomenų agentūros viešai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais Rodiklių duomenų bazės duomenimis, iš kitos Šalies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybės duomenų agentūros ar kitos institucijos išduoto dokumento ar patvirtinimo; 
3.7.2. Šalys privalo Susitarime nurodyti indekso reikšmę laikotarpio pradžioje ir jos nustatymo datą, indekso reikšmę laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo datą, kainų pokytį (k), perskaičiuotus kainą/ įkainius, perskaičiuotą pradinės sutarties vertę;
3.7.3. Perskaičiuota kaina/ įkainiai taikomi užsakymams, pateiktiems po to, kai Šalys sudaro susitarimą dėl kainos/ įkainių perskaičiavimo;
3.7.4. Nauja kaina/ įkainiai apskaičiuojami pagal formulę:
, kur
a – kaina/įkainis (Eur be PVM)) (jei jis jau buvo perskaičiuotas, tai po paskutinio perskaičiavimo).
a1 – perskaičiuotas (pakeistas) kaina/įkainis (Eur be PVM)
k – pagal vartotojų kainų indeksą (pasirinkti bendrą „Vartojimo prekių ir paslaugų“ arba nurodyti detalesnį skyrių, grupę, klasę (jeigu nieko nenurodoma, perskaičiuojant naudojamas bendras indeksas)) (nurodyti kokių šaltinių duomenimis vadovaujamasi) apskaičiuotas Vartojimo prekių ir paslaugų kainų pokytis (padidėjimas arba sumažėjimas) (%). „k“ reikšmė skaičiuojama pagal formulę (arba įrašyti kitą Pirkėjo taikomą formulę):
, (proc.) kur
Indnaujausias – kreipimosi dėl kainos/įkainio perskaičiavimo išsiuntimo kitai Šaliai datą naujausias paskelbtas VKI „Vartojimo prekės ir paslaugos“. 
Indpradžia – laikotarpio pradžios datos (mėnesio) VKI „Vartojimo prekės ir paslaugos“ arba nurodyti detalesnį skyrių, grupę, klasę. Pirmojo perskaičiavimo atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra Sutarties sudarymo dienos mėnuo. Antrojo ir vėlesnių perskaičiavimų atveju laikotarpio pradžia (mėnuo) yra paskutinio perskaičiavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reikšmės mėnuo.
3.7.5. Skaičiavimams indeksų reikšmės imamos keturių skaitmenų po kablelio tikslumu. Apskaičiuotas pokytis (k) tolimesniems skaičiavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio, o apskaičiuotas įkainis „a“ suapvalinamas iki dviejų skaitmenų po kablelio;
3.7.6. Vėlesnis kainų arba įkainių perskaičiavimas negali apimti laikotarpio, už kurį jau buvo atliktas perskaičiavimas.
3.8. Už suteiktas Prekes apmokama pagal šios Sutarties ir techninės specifikacijos nuostatas. Detalesnė priėmimo – perdavimo tvarka aprašyta šios Sutarties IV skyriuje.
3.9. Su Pardavėju už laiku ir kokybiškai suteiktas Prekes atsiskaitoma ne vėliau kaip per 30 (trisdešimt) dienų nuo sąskaitos faktūros gavimo dienos. 
3.10. Pardavėjas sąskaitas faktūras pateikia naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Elektroninės sąskaitos faktūros, atitinkančios Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos įgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dėl nuorodos į Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartą ir sintaksių sąrašo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvą 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau – Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standartas), teikiamos Pardavėjo pasirinktomis priemonėmis. Europos elektroninių sąskaitų faktūrų standarto neatitinkančios elektroninės sąskaitos faktūros gali būti teikiamos tik naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis (SABIS svetainė pasiekiama adresu https://sabis.nbfc.lt). Pirkėjas elektronines sąskaitas faktūras priima ir apdoroja naudodamasis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. 
3.11. Pirkėjas visas mokėtinas sumas moka bankiniu pavedimu į Pardavėjo Sutartyje nurodytą banko sąskaitą. Sumokėjimo Pardavėjui diena yra diena, kai lėšos išskaitomos iš Pirkėjo sąskaitos.

IV. PREKIŲ PERDAVIMAS – PRIĖMIMAS
4.1. Pardavėjas Prekes teikia šioje Sutartyje bei jos prieduose nustatyta tvarka. Prekių perdavimas-priėmimas įforminamas priimant sąskaitą faktūrą.
4.2. Pirkėjo už Sutartį atsakingas/-i asmuo/asmenys, priimdami pirkimo objektą, visais atvejais turi įsitikinti ir patvirtinti, kad pirkimo objektas (ar jo dalis) atitinka tai, kas numatyta techninėje specifikacijoje/Sutarties užsakyme.
4.3. Pirkėjas, atsižvelgdamas į nustatytų trūkumų / neatitikimų kiekį, pobūdį ir sudėtingumą, priimdamas sąskaitą faktūrą nurodo Pardavėjui protingą terminą, skaičiuojamą nuo raštiškų pastabų pateikimo Pardavėjui dienos, trūkumams pašalinti. Pardavėjas, pašalinęs trūkumus / neatitikimus, teikia Pirkėjui naują sąskaitą faktūrą.
4.4. Pirkėjas turi teisę reikšti pretenzijas Pardavėjui ir po sąskaitos faktūros priėmimo, jei suteiktų Prekių trūkumų nebuvo įmanoma nustatyti tikrinant jų kokybę ir (arba) sąskaitos faktūros priėmimo metu, ir trūkumai paaiškėja vėliau.

V. SUTARTIES ŠALIŲ TEISĖS IR PAREIGOS
5.1. Pardavėjas įsipareigoja:
5.1.1. kokybiškai pateikti visas šioje Sutartyje ir jos prieduose numatytas Prekes Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka savo rizika bei sąskaita kaip įmanoma rūpestingai bei efektyviai, įskaitant, bet neapsiribojant, Prekių tiekimą pagal geriausius visuotinai pripažįstamus profesinius, techninius standartus ir praktiką, panaudodamas visus reikiamus įgūdžius, žinias;
5.1.2.  bendradarbiauti su Pirkėju visos Sutarties vykdymo metu ir nedelsdamas raštu informuoti Pirkėją apie bet kokias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Pardavėjui užbaigti Prekių tiekimą nustatytais terminais arba gali turėti įtakos tiekiamų Prekių apimčiai ir/ar kokybei;
5.1.3.  po Prekių patiekimo bei visiško atsiskaitymo nedelsdamas perleisti nuosavybės teises Pirkėjui į Prekes. Intelektinės nuosavybės teisių perėjimui taikomos Sutarties VI skyriuje nurodytos nuostatos;
5.1.4.  užtikrinti iš Pirkėjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialumą bei apsaugą. Konfidencialia informacija pagal šią Sutartį laikoma visa informacija, gauta ir / ar sužinota vykdant Sutartį, išskyrus viešą informaciją;
5.1.5. užtikrinti asmens duomenų, kuriuos gavo iš Pirkėjo vykdydamas šią Sutartį, saugą;
5.1.6. nenaudoti Pirkėjo prekių ženklų ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kitur be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo; 
5.1.7. Pirkėjui raštu paprašius, grąžinti visus iš Pirkėjo gautus, Sutarčiai vykdyti reikalingus dokumentus;
5.1.8. vykdant Sutartį, remtis subtiekėjais, kurie nurodyti Pasiūlyme, jeigu vykdant Sutartį jie pasitelkiami: <įrašyti, jei pasitelkiami>; taip pat tais subtiekėjais, kurie pakeisti ar pasitelkti naujai Sutarties vykdymo metu, laikantis šios Sutarties reikalavimų;
5.1.9. sudarius Sutartį, tačiau ne vėliau negu Sutartis pradedama vykdyti, raštu pranešti Pirkėjui tuo metu žinomų subtiekėjų pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jų atstovus. Pirkėjas taip pat reikalauja, kad Pardavėjas informuotų apie minėtos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekėjus, kuriuos jis ketina pasitelkti vėliau. Kartu su informacija apie naujus subtiekėjus Pardavėjas turi pateikti subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą ir kvalifikaciją patvirtinančius dokumentus. Nauji subtiekėjai pasitelkiami arba esami subtiekėjai keičiami šios Sutarties VII skyriuje nustatyta tvarka;
5.1.10. Pirkėjui nurodžius pateiktų Prekių trūkumus/neatitikimus/pastabas, ištaisyti juos savo sąskaita per Pirkėjo nurodytą protingą terminą;
5.1.11. vykdant Sutartį, PVM sąskaitas faktūras, sąskaitas faktūras, kreditinius  dokumentus teikti naudojantis informacinės sistemos SABIS priemonėmis. Jei informacinės sistemos SABIS funkcinės galimybės nepakankamos ar laikinai neužtikrinamos, Pardavėjas gali pateikti reikalingą informaciją raštu;
5.1.12. rūpestingai tvarkyti sąskaitas, įrašus ir kvitus, susijusius su Pirkėjo vykdomais mokėjimais pagal šią Sutartį. Pirkėjo prašymu Pardavėjas pateikia Pirkėjui ar nepriklausomam auditoriui ar kitai institucijai, turinčiai teisę gauti informaciją apie šios Sutarties vykdymą, visas sąskaitas, įrašus ir kvitus. Pardavėjas pateikia visus paaiškinimus, susijusius su išlaidomis, kurias Pirkėjas prašo paaiškinti;
5.1.13. Pirkėjui paprašius, neatlygintinai per Pirkėjo nustatytą protingą terminą raštu pateikti išsamią informaciją apie Sutarties vykdymą;
5.1.14. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.2. Pardavėjas turi teisę:
5.2.1. gauti apmokėjimą (-us) už pristatytas Prekes su sąlyga, kad jis tinkamai ir laiku įvykdo visus šioje Sutartyje numatytus įsipareigojimus;
5.2.2. turi kitas šios Sutarties ir Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises. 
5.3. Pirkėjas įsipareigoja:
5.3.1. laiku priimti iš Pardavėjo tinkamai ir kokybiškai suteiktas Paslaugas ir laiku už jas atsiskaityti šioje Sutartyje nustatyta tvarka;
5.3.2. nedelsiant pranešti Pardavėjui apie Sutarties sąlygų pažeidimą, kai tik toks pažeidimas yra nustatomas;
5.3.3. patikrinti šioje Sutartyje nustatyta tvarka keičiamų arba naujai pasitelkiamų subtiekėjų pašalinimo pagrindų nebuvimą ir atitikimą kvalifikacijos reikalavimams (jei tokie buvo keliami);
5.3.4. Pardavėjui sudaryti visas sąlygas, suteikti informaciją ir (ar) dokumentus, būtinus Prekėms tiekti;
5.3.5. tinkamai vykdyti kitus įsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojančiuose Lietuvos Respublikos teisės aktuose.
5.4. Pirkėjas turi teisę:
5.4.1. reikalauti, jog Prekės būtų tiekiamos tinkamai, laiku ir kokybiškai, prižiūrėti Prekių tiekimą bei teikti pastabas dėl jų tiekimo, taip pat žodžiu ir raštu nurodyti Pardavėjui tiekiamų Prekių trūkumus ir/ar neatitikimus; reikalauti, kad jie būtų pašalinti per protingą terminą;
5.4.2. tikrinti visus su Sutartimi susijusius dokumentus;
5.4.3. tais atvejais, kai Pardavėjas nesiremia subtiekėjo pajėgumais, Pirkėjas, siekdamas užtikrinti tinkamą VPĮ 2 dalies 17 straipsnio 2 punkto nuostatų įgyvendinimą ir vadovaudamasis Pirkimo dokumentuose nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar nėra šio Pirkimo dokumentuose nurodytų Pardavėjo subtiekėjo pašalinimo pagrindų. Tokiu atveju, jeigu subtiekėjo padėtis atitinka bent vieną pirkimo dokumentuose nustatytą pašalinimo pagrindą, Pirkėjas reikalauja, kad Pardavėjas per Pirkėjo nustatytą terminą pakeistų minėtą subtiekėją kitu, reikalavimus atitinkančiu subtiekėju;
5.4.4. reikalauti Pardavėjo pakeisti Sutarties vykdymui paskirtą subtiekėją, jei Pirkėjas yra pagrįstai nepatenkintas subtiekėjo darbu;
5.4.5. turi kitas šios Sutarties bei Lietuvos Respublikoje galiojančių teisės aktų numatytas teises.
VI. INTELEKTINĖS NUOSAVYBĖS TEISĖS
6.1. Pardavėjas užtikrina, kad jokios trečiųjų asmenų teisės nėra pažeidžiamos Sutarties vykdymo metu ir Sutarties vykdymui nėra naudojami intelektinės nuosavybės teisės saugomi objektai, į kuriuos Pardavėjas neturi intelektinės nuosavybės teisių.
6.2. Pardavėjas įsipareigoja atlyginti Pirkėjui tiesioginius nuostolius, patirtus dėl trečiųjų šalių ieškinių dėl patentinių, prekių ženklų, autorių ir gretutinių teisių pažeidimų, kylančių dėl Sutarties vykdymo ir/ar rezultato.
6.3. Pardavėjas nedelsdamas praneša Pirkėjui apie tai, kad jam yra pateiktas ieškinys ar bet koks kitas reikalavimas dėl bet kokių su Sutartimi susijusių autorių teisių ir intelektinės nuosavybės teisės pažeidimo ar įtariamo pažeidimo.
VII. SUBTIEKĖJŲ KEITIMO PAGRINDAI IR TVARKA
7.1. Pardavėjas negali keisti Pasiūlyme nurodyto (-ų) subtiekėjo (-ų) visą Sutarties laikotarpį be raštiško Pirkėjo sutikimo. Keičiamas (-i) subtiekėjas (-ai) turi neturėti pašalinimo pagrindų (jei taikoma). Pardavėjas turi pateikti tai įrodančius dokumentus, taip pat užtikrinti sklandų įsipareigojimų perdavimą ir perėmimą. Subtiekėjas (-ai) gali būti keičiamas (-i) tik šiais atvejais:
7.1.1. kai subtiekėjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiška situacija;
7.1.2. kai subtiekėjas (-ai) dėl objektyvių priežasčių (nutrūkus teisiniams santykiams su Pardavėju, subtiekėjui atsisakius tiekti Prekes, kitais nenumatytais atvejais nebegali tiekti visų ar dalies Sutartyje nurodytų Prekių;
7.1.3. kai Pirkėjas pagrįstai nepatenkintas subtiekėjo (-ų) tiekiamų Prekių kokybe ir rezultatais. 
7.2. Pardavėjas, siekdamas pakeisti subtiekėją (-us) turi iš anksto raštu informuoti Pirkėją ir gauti Pirkėjo raštišką sutikimą. Pirkėjas raštišką atsakymą Pardavėjui dėl pateikto naujo subtiekėjo (-ų) pateikia ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie keičiamą subtiekėją (-us) iš Pardavėjo gavimo.
7.3. Pirkėjui sutikus su subtiekėjo (-ų) pakeitimu, Pirkėjas raštu informuoja Pardavėją apie savo sprendimą. Šis raštas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi.
7.4. Jeigu Pirkėjas yra pagrįstai nepatenkintas Pardavėjo paskirtu subtiekėju, Pardavėjas Pirkėjo raštišku prašymu per Pirkėjo rašte nurodytą protingą terminą privalo į jo vietą pasiūlyti kitą subtiekėją, turintį ne žemesnę kvalifikaciją nei buvo nustatyta Pirkimo dokumentuose (jei ji buvo tikrinama), bei pateikti tai įrodančius dokumentus. Pirkėjas raštišką atsakymą Pardavėjui dėl pateiktos naujo subtiekėjo kandidatūros pateikia ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos apie naują subtiekėją iš Pardavėjo gavimo.
7.5. Jeigu Pardavėjas Sutarties vykdymo metu nori pasitelkti naujus subtiekėjus, kurie nebuvo nurodyti Pardavėjo pasiūlyme, jis privalo apie tai raštu informuoti Pirkėją bei kartu su informacija apie naujus subtiekėjus pateikti subtiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą patvirtinančius dokumentus ir dokumentus, patvirtinančius kvalifikacijos reikalavimų atitikimą (jeigu tokie buvo keliami). Pirkėjas raštišką atsakymą Pardavėjui dėl naujo subtiekėjo pateikia ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos iš Pardavėjo apie naują subtiekėją gavimo.
7.6. Subtiekėjo (-ų) keitimo tvarkos pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.
7.7. Jei paaiškėja, kad Pardavėjas pažeidė šioje Sutartyje nustatytą subtiekėjo (-ų) keitimo tvarką, Pirkėjas paprašo per rašte nurodytą terminą pateikti atitinkamo (-ų) subtiekėjo (-ų) pašalinimo pagrindų nebuvimą (jei taikoma) ir kvalifikaciją, kuri turi būti ne žemesnė, nei nurodyta Pirkimo dokumentuose. Jei Pirkėjas nustato, kad Prekes teikė subtiekėjas (-ai), kuris turėjo pašalinimo pagrindus (jei taikoma) ir / arba kurio (-ių) kvalifikacija neatitiko Pirkimo dokumentų reikalavimų, Pirkėjas nesumažindamas šioje Sutartyje numatytų kitų savo teisių gynimo būdų, raštu pareikalauja Pardavėjo sumokėti  baudą, lygią 20 (dvidešimt) procentų nuo visos Sutarties vertės už kiekvieną pažeidžiant šią Sutartį pakeistą ar naujai pasitelktą subtiekėją, kuris turėjo pašalinimo pagrindus (jei taikoma) ir / arba kurio (-ių) kvalifikacija neatitiko Pirkimo dokumentų reikalavimų 
7.8. Pirkėjas turi teisę Sutarties 7.7. papunktyje apskaičiuotos (-ų) baudos (-ų) suma mažinti savo piniginę prievolę Pardavėjui. 
7.9. Papildomas išlaidas, patirtas dėl Pardavėjo pasiūlyme nurodytų subtiekėjų keitimo, atlygina Pardavėjas.
7.10. Įsipareigojimams pagal šią Sutartį įvykdyti parinkti subtiekėjai neturi teisės subtiekimo sutartimi prisiimtų įsipareigojimų daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.
7.11. Jei keičiant subtiekėją (-us) Sutarties 7.1.1-7.1.3 papunkčiuose nustatytais atvejais Pirkėjas nustato, kad pagal pateiktus dokumentus subtiekėjas (-ai) turi pašalinimo pagrindus (jei taikoma) ir / arba neatitinka Pirkimo dokumentuose nustatytų kvalifikacijos reikalavimų ir Pardavėjas negali pasiūlyti kito (-ų) subtiekėjo (-ų), taip pat jei Sutarties 7.7 papunktyje nustatytu atveju Pardavėjas per Pirkėjo rašte nurodytą terminą nepateikia subtiekėjo (-ų), kuris (-ie) buvo pasitelktas (-i) pažeidžiant šioje Sutartyje nustatytą tvarką, pašalinimo pagrindų nebuvimą (jei taikoma) įrodančių dokumentų ar Pirkėjas nustato, kad pagal pateiktus dokumentus subtiekėjas (-ai) turi pašalinimo pagrindus ir Pardavėjas negali pasiūlyti kito (-ų) subtiekėjo (-ų), Pirkėjas turi teisę nutraukti Sutartį.
VIII. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
8.1. Šalių atsakomybė yra nustatoma pagal galiojančius Lietuvos Respublikos teisės aktus ir šią Sutartį. Šalys įsipareigoja tinkamai vykdyti savo įsipareigojimus, prisiimtus šia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokių veiksmų, kuriais galėtų padaryti žalos viena kitai ar apsunkintų kitos Šalies prisiimtų įsipareigojimų įvykdymą.
8.2. Neatlikus apmokėjimo nustatytais terminais dėl Pirkėjo kaltės, Pardavėjo pareikalavimu Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už kiekvieną uždelstą dieną 0,03 proc. delspinigių nuo laiku neapmokėtos sumos už kiekvieną uždelstą dieną.
8.3. Jei Pardavėjas dėl savo kaltės nepatiekia Prekių šioje Sutartyje ir jos prieduose nustatytais terminais, Pirkėjas be oficialaus įspėjimo ir nesumažindamas kitų savo teisių gynimo būdų pradeda skaičiuoti 0,03 proc. dydžio delspinigius nuo nepatiektų Prekių kainos už kiekvieną termino praleidimo dieną, neviršijant 5 proc. maksimalios Sutarties kainos.
8.4. Jei apskaičiuoti delspinigiai viršija 5 proc. maksimalios Sutarties kainos, Pirkėjas, prieš tai raštu įspėjęs Pardavėją:
8.4.1. išskaičiuoja delspinigių sumą iš Pardavėjui mokėtinų sumų ir/arba;
8.4.2. nutraukia Sutartį.
8.5. Pirkėjas turi teisę Sutarties 8.3 papunktyje apskaičiuotų delspinigių suma mažinti savo piniginę prievolę Pardavėjui. 
8.6. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia Šalių nuo pareigos vykdyti šioje Sutartyje prisiimtus įsipareigojimus.
8.7. Jei Pardavėjas nepatiekia Prekių Sutartyje nurodytomis sąlygomis arba patiektos Prekės neatitinka Sutartyje nustatytų reikalavimų tokiu būdu, kad šių trūkumų neįmanoma ištaisyti Sutartyje nustatyta tvarka ir terminu, Pirkėjas nesumoka Pardavėjui Sutarties 3.1-3.2 papunkčiuose nurodytos kainos dalies, paskaičiuotos pagal nepatiektų ar netinkamai patiektų Prekių vertę, bei Pirkėjo rašytiniu pareikalavimu Pardavėjas privalo sumokėti Pirkėjui 10 % (dešimties procentų) dydžio baudą, kuri skaičiuojama nuo nepristatytų arba netinkamai pristatytų Prekių vertės. Pirkėjas neprivalo įrodyti Pardavėjui, kad patyrė nuostolių.
IX. NENUGALIMOS JĖGOS APLINKYBĖS (FORCE MAJEURE)
9.1. Šalis nėra laikoma atsakinga už bet kokių įsipareigojimų pagal šią Sutartį neįvykdymą ar dalinį neįvykdymą, jeigu Šalis įrodo, kad sutartiniai įsipareigojimai neįvykdyti ar dalinai neįvykdyti dėl aplinkybių, kurių ji negalėjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negalėjo užkirsti kelio šių aplinkybių ar jų pasekmių atsiradimui.
9.2. Nenugalimos jėgos aplinkybėmis laikomos aplinkybės, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir kituose Lietuvos Respublikos teisės aktuose. Esant nenugalimos jėgos aplinkybėms, Šalys Lietuvos Respublikos teisės aktuose nustatyta tvarka yra atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutartyje numatytų sutartinių įsipareigojimų neįvykdymą, dalinį neįvykdymą arba netinkamą įvykdymą, o įsipareigojimų vykdymo terminas pratęsiamas.
9.3. Šalis, prašanti ją atleisti nuo atsakomybės, privalo pranešti kitai Šaliai raštu apie nenugalimos jėgos aplinkybes nedelsiant, bet ne vėliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokių aplinkybių atsiradimo ar paaiškėjimo, pateikdama dokumentus, patvirtinančius šių aplinkybių buvimą bei įrodymus, kad ji ėmėsi visų pagrįstų atsargumo priemonių ir dėjo visas pastangas, kad sumažintų išlaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranešti galimą įsipareigojimų įvykdymo terminą. Pranešimo taip pat reikalaujama, kai išnyksta įsipareigojimų nevykdymo pagrindas.
9.4. Pagrindas atleisti Šalį nuo atsakomybės atsiranda nuo nenugalimos jėgos aplinkybių atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranešimas, nuo pranešimo pateikimo momento. Jeigu Šalis laiku neišsiunčia pranešimo arba neinformuoja ir nepateikia nenugalimos jėgos aplinkybių buvimą patvirtinančių dokumentų, ji privalo kompensuoti kitai Šaliai žalą, kurią ši patyrė dėl laiku nepateikto pranešimo arba dėl to, kad nebuvo jokio pranešimo.
X. KONFIDENCIALUMO ĮSIPAREIGOJIMAI
10.1. Pirkėjas Pardavėjo pasiūlymą, sudarytą Sutartį ir šios Sutarties pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus Pardavėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, skelbia viešai.
10.2. Konfidencialumo įsipareigojimai Sutarties Šalims nustatomi vadovaujantis VPĮ 20 straipsniu.
XI. SUTARTIES PAKEITIMAI, PERŽIŪROS SĄLYGOS, PASIRINKIMO GALIMYBĖS
11.1. Sutarties sąlygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali būti keičiamos VPĮ 89 straipsnyje nustatyta tvarka.
11.2. Sudarytos Sutarties Šalis gali būti pakeista Lietuvos Respublikos VPĮ 89 straipsnio 1 dalies 4 punkte numatytais atvejais.
11.3. Sutarties sąlygų keitimą gali inicijuoti kiekviena Šalis, pateikdama kitai Šaliai atitinkamą rašytinį prašymą bei jį pagrindžiančius dokumentus. Šalis, gavusi tokį prašymą, privalo jį išnagrinėti ne vėliau kaip per 10 (dešimt) dienų (išskyrus atvejus, kai šioje Sutartyje yra nustatyti trumpesni terminai, susiję su konkretaus prašymo nagrinėjimu) ir kitai Šaliai pateikti motyvuotą raštišką atsakymą. Šalių nesutarimo atveju sprendimo teisė priklauso Pirkėjui.
11.4. Sutarties sąlygų pakeitimas turi būti įformintas rašytiniu susitarimu ir pasirašytas abiejų Šalių.

XII. SUTARTIES PAŽEIDIMAS
12.1. Jei kuri nors Sutarties Šalis nevykdo arba netinkamai vykdo kokius nors savo įsipareigojimus pagal Sutartį, ji pažeidžia Sutartį.
12.2. Vienai Sutarties Šaliai pažeidus Sutartį, nukentėjusioji Šalis turi teisę taikyti vieną ar kelis iš šių savo teisių gynimo būdų:
12.2.1. reikalauti kitos Šalies vykdyti sutartinius įsipareigojimus;
12.2.2. reikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius;
12.2.3. reikalauti sumokėti Sutarties 7.7 ir 8.7 papunkčiuose numatytą baudą (-as);
12.2.4. reikalauti sumokėti Sutarties 8.2 ar 8.3 papunkčiuose nustatytus delspinigius;
12.2.5. reikalauti sumažinti kainą neįvykdyta ar netinkamai įvykdyta Prekių verte;
12.2.6. nutraukti Sutartį;
12.2.7. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisės aktų nustatytus teisių gynimo būdus.
12.3. Pardavėjas negali perleisti visų ar dalies savo įsipareigojimų pagal šią Sutartį be išankstinio raštiško Pirkėjo sutikimo.
12.4. Pardavėjas turi nedelsiant pranešti Pirkėjui apie bet kokius esminius Pardavėjo planuojamus teisinio statuso pasikeitimus, patvirtinant, kad prielaidos, būtinos Sutarčiai vykdyti, nenustojo galioti.
12.5. Šioje Sutartyje esminėmis sąlygomis laikoma:
12.5.1. Sutarties dalykas;
12.5.2. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklės;
12.5.3. apmokėjimo sąlygos ir tvarka;
12.5.4. Prekių tiekimo terminas (-ai);
12.5.5. subtiekėjo (-ų) keitimo tvarka.
12.6. Sutarties 12.5 papunktyje numatytų sąlygų pažeidimas laikomas esminiu Sutarties pažeidimu.

XIII. SUTARTIES NUTRAUKIMAS
13.1. Sutartis gali būti nutraukiama VPĮ 90 straipsnyje numatytais atvejais. Nutraukiant Sutartį pagal VPĮ 90 straipsnį, Pirkėjas iš anksto įspėja Pardavėją apie Sutarties nutraukimą ne vėliau kaip prieš 14 (keturiolika) dienų.
13.2. Sutartis gali būti nutraukiama raštišku Šalių susitarimu.
13.3. Pirkėjas, įspėjęs Pardavėją prieš 5 (penkias) dienas, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
13.3.1. kai Pardavėjas nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų; 
13.3.2. kai Pardavėjas pažeidžia esmines sutarties sąlygas, numatytas Sutarties 12.5 papunktyje;
13.3.3. pagal Sutarties 8.4 papunktį apskaičiuota delspinigių suma viršija 5 proc. maksimalios Sutarties kainos;
13.3.4. kai Pardavėjas patiekia netinkamos kokybės Prekes ir per pagrįstai nustatytą laikotarpį neįvykdo Pirkėjo nurodymo ištaisyti netinkamai įvykdytus arba neįvykdytus sutartinius įsipareigojimus;
13.3.5. kai Pardavėjas perleidžia Sutartį be Pirkėjo žinios; 
13.3.6. kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba kai įstatymuose ir kituose teisės aktuose numatyta tvarka susidaro analogiška situacija; 
13.3.7. kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai daro įtaką tinkamam sutarties įvykdymui, išskyrus atvejus, kai dėl šių pasikeitimų keičiama Sutartis.
13.4. Pirkėjas, įspėjęs Pardavėją prieš 1 (vieną) mėnesį, gali nutraukti Sutartį šiais atvejais:
13.4.1. kai Pirkėjas šios Sutarties vykdymui negauna finansavimo;
13.4.2. kai Prekės tampa nebereikalingos.
13.5. Pardavėjas, įspėjęs prieš 1 (vieną) mėnesį Pirkėją, gali nutraukti Sutartį, jei Pirkėjas dėl savo kaltės nevykdo savo sutartinių įsipareigojimų.
13.6. Jei Sutartis nutraukiama ne dėl Pardavėjo kaltės, nutraukimo atveju Pirkėjas sumoka Pardavėjui už faktiškai iki Sutarties nutraukimo patiektas Prekes. Pardavėjas neturi teisės į kokios nors patirtos žalos kompensaciją.
13.7. Pirkėjas po Sutarties nutraukimo turi kiek galima greičiau patvirtinti patiektų Prekių vertę. Taip pat parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieną esančią Pardavėjo skolą Pirkėjui ir Pirkėjo skolą Pardavėjui.
13.8. Nutraukus Sutartį ar jai pasibaigus, lieka galioti šios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei atsiskaitymais tarp Šalių pagal šią Sutartį, garantiniais įsipareigojimais, taip pat visos kitos šios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiškiai nurodyta, išlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi išlikti galioti, kad būtų visiškai įvykdyta ši Sutartis.
13.9. Jei Sutartis nutraukiama Pirkėjo iniciatyva dėl Pardavėjo kaltės, Pirkėjo patirti tiesioginiai nuostoliai ar išlaidos išieškomi išskaičiuojant juos iš Pardavėjui mokėtinų sumų.
XIV. GINČŲ NAGRINĖJIMO TVARKA
14.1. Šiai Sutarčiai ir visoms iš šios Sutarties atsirandančioms teisėms ir pareigoms taikomi Lietuvos Respublikos įstatymai bei kiti norminiai teisės aktai. Sutartis sudaryta ir turi būti aiškinama pagal Lietuvos Respublikos teisę.
14.2. Bet kokie nesutarimai ar ginčai, kylantys tarp Šalių dėl šios Sutarties, sprendžiami abipusiu susitarimu. Nepavykus ginčo išspręsti derybomis per 30 (trisdešimt) dienų nuo derybų pradžios, bet kokie ginčai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys iš šios Sutarties ar susiję su ja, jos pažeidimu, nutraukimu ar galiojimu, sprendžiami kompetentingame Lietuvos Respublikos teisme. Derybų pradžia laikoma diena, kurią viena iš Sutarties Šalių pateikė prašymą raštu kitai Šaliai su siūlymu pradėti derybas.
XV. ASMENYS, ATSAKINGI UŽ SUTARTIES VYDYMĄ, IR KITOS BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
15.1. Asmenys, atsakingi už Sutarties vykdymą:
	
	Pirkėjo atstovas
	Pardavėjo atstovas

	Vardas, pavardė
	
	

	Adresas
	
	

	Telefonas
	
	

	El. paštas
	
	



15.2. Jei pasikeičia Šalies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Šalis turi informuoti kitą Šalį pranešdama el. paštu ne vėliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas.
15.3. Įvykdytas žaliasis pirkimas: aplinkosauginiai kriterijai nustatyti vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508, 4.4.4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama mažiau ar nenaudojama pavojingųjų cheminių medžiagų, neteršiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai. Siekiant sunaudoti mažiau gamtos išteklių, visa su Prekių tiekimu susijusi informacija turi būti teikiama elektroniniu formatu (elektroniniais .doc, .docx, .pdf ar kitais perkančiajai organizacijai priimtinais formatais, visi Sutarties vykdymo metu perkančiajai organizacijai teikiami dokumentai neturi būti spausdinami) ir elektroninėmis priemonėmis, perkančiosios organizacijos ir Pardavėjo susitikimai turi būti vykdomi nuotoliniu būdu. 
15.4. Šalys įsipareigoja atlikti perduotų asmens duomenų tvarkymo veiksmus tik šioje Sutartyje nurodytomis sąlygomis, laikantis asmens duomenų tvarkymą ir apsaugą reglamentuojančių teisės aktų reikalavimų (2016 m. balandžio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dėl fizinių asmenų apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dėl laisvo tokių duomenų judėjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB) bei Pirkėjo nurodymų.
15.5. Sutarties įsigaliojimo data laikoma Sutarties pasirašymo diena ir galioja iki 202__ m. _________ d. arba kol bus išnaudota maksimali Sutarties suma ______ Eur (________ eurai ___ct) su PVM, priklausomai nuo to, kuri sąlyga įvyksta anksčiau. Jei Šalys pasirašo skirtingu metu, Sutarties įsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Šalies parašo data.
15.6. Jei bet kuri šios Sutarties nuostata teisės aktų nustatyta tvarka tampa ar pripažįstama visiškai ar iš dalies negaliojančia, tai neturi įtakos kitų Sutarties nuostatų galiojimui.
15.7. Sutartis yra Sutarties Šalių perskaityta, jų suprasta ir jos autentiškumas patvirtintas Šalių tinkamus įgaliojimus turinčių asmenų parašais. Sutartis sudaroma lietuvių kalba abiem Šalims pasirašant ją el. parašais ir apsikeičiant pasirašytais dokumentais.
15.8. Sutarties priedai yra sudėtinės ir neatskiriamos šios Sutarties dalys:
15.8.1. Sutarties 1 priedas – Techninė specifikacija;
15.8.2. Sutarties 2 priedas – Pardavėjo pirkime teiktas pasiūlymas.
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